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La baza prezentării bibliotecii care a aparținut familiei Ráday se află 
monografia istoricului Segesváry Viktor, scrisă încă în secolul al XVIII-lea, cu toate că 
de atunci s-au scris multe alte articole și studii de istorie a acesteia. 

În prezent, biblioteca este inclusă în Institutul Ráday aparținând Bisericii 
Reformate din Eparhia de Dunamellék1. Este tratată unitar, ca instituție culturală, 
formată din bibliotecă, arhivă și muzeu. Cu toate acestea și-a păstrat pe mai departe și 
funcția de bibliotecă publică. Colecțiile speciale sunt constituite din următoarele sub-
clase: 1. Biblioteca istorică Ráday, 2. Colecția RMK (Tipărituri Vechi din Ungaria sau 
HUNGARICA), 3. Colecția Benda Kálmán, 4. Colecția de periodice, 5. Colecția de 
manuscrise, desigur, alături de însemnate documente de arhivă și de colecții muzeale. 
 

O interesantă analiză a situației bibliotecilor din Ungaria a fost făcută la sfârșitul 
secolului al XIX-lea de către Elemér Varjú într-o serie de articole dedicate Bibliotecii 
Batthyaneum din Alba Iulia și publicate în câteva numere ale revistei Magyar 
Könyvszemle2. Din aceasta rezultă că în acel moment existau 50 de biblioteci publice, 
dintre care zece în Budapesta. Unele dintre aceste biblioteci erau prea puțin cunoscute 
publicului sau nu aveau spații de lectură, de exemplu bibliotecile secțiilor de Științe 
Naturale și Arheologie ale Muzeului Național Maghiar. Printre bibliotecile la care se 
făcea referire se număra la acea dată și Biblioteca Ráday, care face subiectul acestei 
lucrări. După autorul menționat nu e suficient să se analizeze doar numeric fondul de 
carte, ci este necesară și analiza calitativă a unei biblioteci. De la început, Biblioteca 
Ráday, fondată în secolul al XVIII-lea, putea fi considerată o bibliotecă utilă, căci se 
adapta nevoilor cititorului, tocmai pentru că deținea și fonduri de carte veche, deosebit 
de importante din punct de vedere științific. Această prezentare se referă la una dintre 
cele mai interesante și mai bogate biblioteci din țară, cunoscută prin lucrările publicate 
de foarte mulți cercetători care au studiat în ea sau din diverse materiale informative. 
 

Câteva date despre fondarea Bibliotecii Ráday, păstrată la Budapesta 
La baza prezentării bibliotecii care a aparținut familiei Ráday, se află 

monografia istoricului Segesváry Viktor, scrisă încă în secolul al XVIII-lea, care, de pe 

                                                 
1 Csapody, Tóth, Vértesy 1987, p. 81. 
2 Varjú 1899, p. 11-14. 
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poziții admirative, subliniază rolul celor doi co-fondatori, Ráday Gedeon și Ráday Pál, 
de a fi transmis posterității o bibliotecă de foarte mare valoare, subliniind însă și 
costurile materiale și morale plătite pentru un obiectiv atât de nobil. 

O bibliotecă particulară cum este Biblioteca Ráday este pecetluită de 
personalitatea acelor persoane, care aduc sacrificii mari pentru achiziționarea și selecția 
volumelor, mai pe scurt, colecționarii de cărți sunt oarecum și proprietarii bibliotecii. 
De aceea consider corect să grupez materialele referitoare la istoricul din secolul al 
XVIII-lea al Bibliotecii Ráday, în jurul celor doi colecționari, Pál Ráday și Gedeon 
Ráday, și să tratez perioada în care au trăit, conturând secțiunea bibliotecii legată de 
aceste două persoane. Astfel, pornim de la faptul că între bibliotecă și persoana 
colecționarului, în ceea ce privește construcția ei psihică și sufletească, precum și 
atitudinea sa culturală și politică, există o legătură strânsă3. 

Biblioteca (Fig. 1) acestei familii a început să se formeze încă din secolul al 
XVII-lea, cu toate că Pál Ráday este considerat în mod tradițional fondatorul acesteia, 
aceasta pentru că familia poseda deja o impresionantă colecție de carte. Însă în marea 
lor majoritate, cărțile care s-au transmis și se păstrează și în prezent sunt cele pe care Pál 
le-a adunat treptat prin achiziții efectuate în țară, dar și în străinătate, de-a lungul 
întregului secol al XVIII-lea. 

 

 
 

Fig. 1. Biblioteca istorică – sala colecții speciale (Foto: A.-M. Veres) 
 
Pál Ráday (Fig. 2/1) s-a născut la Losonc, la 2 iulie 1677 și a decedat la Pécel, la 

20 mai 1733. A fost cancelar al principelui Ferenc Rákóczi al II-lea și a făcut parte timp 
îndelungat din șirul celor mai reputați autori de poezie religioasă, mai mult, psalmii lui 
fiind cântați în bisericile protestante. Din anul 1707, Ráday a fost implicat în diverse 
activități în cadrul Cancelariei Transilvănene, iar din 1709 a devenit șeful Cancelariei 
militare susținut fiind de principe. După înfrângerea lui Rákóczi, Pál s-a retras pe 
proprietatea sa din comitatul Pest și și-a dedicat restul vieții lecturilor favorite și, mai 
ales, achiziției și colecționării de carte. Astfel a putut demara ulterior activitatea 
renumitei biblioteci ale cărei baze fuseseră oricum puse de către fiul său Gedeon. 

                                                 
3 Segesváry 1992, p. 25. 
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Pe cât de rar și de neobișnuit ar părea, încă din timpul vieții, Pál Ráday a fost 
preocupat în mod deliberat de colectarea cărților de literatură maghiară. Dar bibliofilul 
s-a remarcat și ca mecena, prin susținerea financiară a editării și tipăririi unor lucrări. În 
fond este vorba aici de reale interferențe culturale europene, apărute odată cu ideea 
necesității fondării unor societăți literare, bazate pe cultura fiecărei țări și pe strângerea 
de documente istorice și lucrări de referință, în acest caz, de istorie a regatului maghiar 
dar mai ales a cultului protestant, în plină ascensiune. Printre lucrările colecționate și 
citite de el găsim cu precădere lucrări de teologie, care tratează marile teme ale 
ortodoxiei protestante și ale puritanismului, tipice secolului al XVII-lea. Desigur, și 
literatura istorică și juridică este bine reprezentată prin lucrări de referință colectate. Pe 
de altă parte, așa cum rezultă dintr-o serie de documente ale arhivei sale personale, 
studiate și publicate de istoricul Viktor Segesváry, se poate semnala și interesul și 
preocuparea pentru bogata și diversificata producție tipografică transilvăneană. 

Nu este o exagerare să se enunțe aceasta legat de cărțile maghiare despre Pál 
Ráday care, în calitate de mecena, a promovat ediția mai multor opere. În ceea ce 
privește domeniul de colecționare al bibliotecii stabilit anterior, un fenomen interesant 
este faptul că se remarcă pretutindeni un material însemnat de carte referitor la 
Transilvania. Pe baza datelor arhivistice păstrate putem constata că din Transilvania 
soseau în mod exclusiv doar cărți maghiare pentru Biblioteca Ráday4. 

Din corespondența anilor 1715-1733 sunt multe scrisori care se referă aproape 
exclusiv la Transilvania. Este purtată o corespondență cu sătmăreanul Mihály Paksi 
profesor la Alba Iulia și Târgu-Mureș, unde a predat teologia și fizica, și care a devenit 
director al Colegiului Reformat din Sárospatak, cu care a susținut corespondență pe 
tema achizițiilor de carte. Se știe că și Gedeon Ráday a fost preocupat de cărțile 
maghiare tipărite în Transilvania, și aceasta prin ampla corespondență purtată cu 
episcopul reformat și cunoscut polihistor Sámuel Szilágyi, cu profesorul Sámuel Zilai 
din Târgu-Mureș, dar mai ales cu istoricul Péter Bod, care deplângea lipsa unui centru 
literar, astfel încât în 1750 i se propune chiar și oferta unei societăți literare, denumită 
„Literata Societas”5. 

De subliniat și rolul unui alt membru al familiei care a preluat preocupările de 
bibliofil ale predecesorului său. Este vorba de Gedeon Ráday (Fig. 2/2) născut la 
Ludány, 1 octombrie 1713, decedat la Pécel la 6 august 1792, poet, traducător și om 
politic maghiar, considerat drept unul dintre premergătorii iluminismului maghiar, iar 
mai târziu, unul dintre reprezentanții de seamă ai curentului. În 1782, Gedeon a fost 
înnobilat, împreună cu fiul său, de către împăratul Iosif al II-lea și a purtat timp de 
doisprezece ani titlul de baron. În 1790 i s-a acordat titlul de conte de către împăratul 
Leopold al II-lea, pentru fidelitate și servicii aduse Curții. Întors de la Viena pentru 
preluarea averii și a bibliotecii, Gedeon Ráday a descoperit numeroasele datorii ale 
tatălui său rămase după moarte, datorii care blocaseră de multă vreme, creșterea 
ascendentă semnalată până atunci a bibliotecii personale. De aceea nu este surprinzător 
că încă din anul 1798, după cum rezultă din scrisorile familiei, s-a înfiripat în mintea 
fiului intenția vânzării bibliotecii: „După moartea lui Gedeon Ráday, când fiul său, 
Gedeon II, sosind din Viena a inventariat moștenirea tatălui său, a constatat că acesta 
lăsase doar datorii. Printre subiectele mobile biblioteca reprezenta o valoare deosebită. 

                                                 
4 Segesváry 1992, p. 43. 
5 Vida 1972, p. 9. 
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Gedeon II a intenționat să o vândă, dar totuși dorea să respecte testamentul tatălui său, 
care ținea la integritatea colecției” 6. 
 

 1             2 
 

Fig. 2. 1. Pál Ráday; 2. Gedeon Ráday (Foto: Bibioteca Ráday) 
 

Despre legarea căr ților, ca o activitate importantă a bibliotecii 
Conform tradiției secolului al XVIII-lea, posesorii unor biblioteci au început să 

și le personalizeze, prin relegarea cărților în coperte ornamentate cu motive vegetale 
prin presare la cald, prin aurirea tranșei etc., conferind fiecărei cărți o prețiozitate 
specială, adăugată interesului de a oferi cărții un semn distinct de marcă a posesorului7. 

Evoluția bibliotecii lui Gedeon Ráday, începând de la înființare, poate fi 
reconstituită cu ajutorul bogatului material arhivistic pus la dispoziția cercetătorilor. 
Corespondența şi facturile oferă atât informații referitoare la împrejurările în care au 
fost procurate volumele, cât şi date privind legarea acestora8. 

Datorită unor documente de arhivă se cunosc mulți compactori care au lucrat 
pentru Ráday, iar rezultatul muncii lor se regăsește în bibliotecă, putându-se identifica 
cu precizie volumele legate de fiecare dintre aceştia. Prima persoană care a valorificat 
astfel de activități a fost Éva Sz. Koroknay în anii 1950, iar după o perioadă de stagnare, 
ele au fost reluate după 1984. Se pare astfel, conform unor studii, că motivul pentru care 
se păstrează puține cărți relegate ale vechii biblioteci ce i-a aparținut fondatorului Pál 
Ráday ar fi, pe de o parte, pentru că prefera să cumpere cărți în stare cât mai bună de 
conservare, pe de alta, pentru că se ocupa el însuși de personalizarea bibliotecii sale:  

„S-au păstrat puține date cu referire la compactorii cărților din timpul 
fondatorului Pál Ráday, însă și din acestea reiese faptul, că el se ocupa personal de 
această problemă. El nu a cumpărat niciodată cărți cu o legătură lacunară sau 
deteriorată” 9. 

 

                                                 
6 Beliczay 1997, p. 135. 
7 Romhányi 1937, p. 51. 
8 Berecz 2014, p. 11. 
9 Csenki 1997, p. 51. 
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 1    2 
 

Fig. 3. 1-2. Cărți legate în atelierul lui Jacob Müller (Foto: A.-M. Veres) 
 

 1  2  3  4  5 
 

 6  7  8  9   10 
 

Fig. 4. 1-10. Elementele decorative cu motive florale (Foto: A.-M. Veres) 
 
Cele mai multe dintre volumele identificate până în prezent au fost legate în 

atelierul lui Jacob Müller (Fig. 3/1-2). Astfel, doar în factură, prin care Ráday a plătit 
pentru 217 de lucrări suma de 169 florini şi 9 crăițari, lucrările sunt grupate după 
formatul cărții şi după modul sau stilul de legare (englezesc, francez), pe care le 
practica10. Pe baza acestei facturi putem lua în discuție și cele câteva mărci de legător, 
identificabile cu certitudine. Laleaua aplicată de la stânga spre dreapta, pornind de la 
jumătatea câmpului de nervuri al cotorului, apare cel mai des pe legăturile lui Jakob 
Müller. În plus, centrul câmpurilor de nervuri este decorat de cele mai multe ori cu 

                                                 
10 Csenki 1997, p. 54. 
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motive florale (Fig. 4/1-10), dar și cu motive geometrice, mai ales pe cotoarele simple, 
fără nervuri, pe care se observă un motiv auriu, asemănător unei rețele rectangulare, 
care ocupă întregul spațiu. Un alt element caracteristic este ornamentul orizontal realizat 
cu fileta, asemănător unei panglici împletite. Elementele decorative caracteristice ale 
cotorului sunt: marca lobată, cu lujerul înfrunzit și ornamentele dese realizate cu fileta, 
înclinate spre stânga. 

Totuși rămâne de identificat persoana legătorului, deoarece conform literaturii 
de specialitate, doi tipografi/legători cu același nume, Jakob Müller, şi-au desfăşurat 
activitatea în aceeaşi perioadă, ambii provenind din Gyır (probabil tată și fiu). Jakob 
Müller, cel care a emis factura lui Ráday, nu poate fi identificat cu tipograful care 
obținea calitatea de cetățean al Pestei în 1752, deoarece acesta murise în 1775, iar cu un 
an mai târziu văduva sa se mărita cu fostul său ucenic, János Fischer11. 

De remarcat că Jakob Müller a ținut o bună evidență a activității sale: a trecut 
toate lucrările de legătorie realizate într-un caiet in folio, pe a cărui etichetă este scris 
anul 1778. Cu toate acestea, pe factura emisă se regăsesc şi lucrări tipărite după 1778, 
foarte probabil Müller a continuat să scrie mai departe tot în acel caiet şi după 1778. În 
spațiul bibliotecii Ráday sunt identificabile cărțile legate de Jakob Müller în secolul 
XVIII, căci toate au coperțile cu cotorul aurit și blaturile legate în piele netedă sau piele 
marmorată. 

S-au păstrat puține date referitoare la legăturile efectuate în epoca 
întemeietorului bibliotecii, Pál Ráday, însă din acestea aflăm, așa cum s-a menționat 
mai sus, că s-a ocupat personal de astfel de aspecte. În primul rând, direct la achiziție, 
căci nu cumpăra cărți aflate în stare precară de conservare, legate greşit sau cu lipsuri, 
iar atunci când era efectiv nevoit să facă asemenea achiziții, încredința cărțile exclusiv 
legătorilor unor ateliere din Banska Bistrica sau Lucenec, frecventate mai târziu şi de 
fiul său, Gedeon. Cunoscându-se faptul că şi-a achiziționat multe cărți prin licitații sau 
pe baza cataloagelor comercianților de carte cunoscuți sub denumirea de bibliopola, este 
evident că astfel de cărți au intrat în colecție cu legături frumoase şi prețioase. Pe baza 
surselor arhivistice cunoaştem mai mulți compactori şi s-au putut identifica mai multe 
legături realizate de aceștia pentru Gedeon Ráday. 

Și în secolul următor familia Ráday şi agenții săi au încercat să colaboreze cu cei 
mai pricepuți meşteri legători ai vremii, asta și datorită unui simț estetic deosebit pe care 
îl afișa. Astfel, cărțile fără coperți au fost legate pe cheltuiala proprie, în ateliere din 
Viena, Bratislava, Pesta, Lucenec şi Banska Bistrica12. 

Activitatea legătorilor din Bratislava este cunoscută datorită facturilor semnate 
de aceștia13, pe care apar numele de Ferenc Spájzer și Sándor König, alături de cele ale 
lui Frigyes Károly Geissler şi Wilfing, tot din Bratislava (ultima informație despre 
legătorul Wilfing, apare abia după zece ani, într-o însemnare a lui Sámuel Gyarmati – 
scriitor și lingvist, născut la Cluj în 1751, decedat în 1830 – conform căreia acesta i-ar fi 
plătit legătorului 7 florini şi 17 crăițari)14. 

Alte nume consemnate care pot fi urmărite în bibliotecă sunt cele ale lui János 
Fischer-senior din Pesta, a lui Mátyás Prinz din Banska Bistrica, prin însemnarea din 
1754, referitoare la costurile de 16 florini și 55 crăițari plătite pentru publicarea unor 
vechi scrieri maghiare, traduse de transilvăneanul Péter Bod, sau a lui Mátyás Pruny din 

                                                 
11 Halász 1966, p. 142. 
12 Koroknay 1989, p. 356. 
13 Csenki 1997, p. 53.  
14 Csenki 1997, p. 55.  
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Ludány, respectiv a lui József Baumgartner care, în 1765, prezenta socoteala pentru cele 
94 de lucrări pe care le legase. Anumite comenzi conțineau adesea și descrieri detaliate 
privind aspectul coperților15. Iar vizitând renumita bibliotecă a lui Ráday se pot analiza 
legăturile din piele cu cotoare aurite, care conferă aspectul unitar și indică, alături de 
însemnul G.R., notat pe oglinda coperții anterioare a cărților, marca posesorului. 
 

O nouă destinație a bibliotecii decisă în secolul al XIX-lea 
În anumite scrisori de la începutul secolului al XIX-lea există însemnări potrivit 

cărora József Nándor ar fi dorit să cumpere întreaga colecție de carte pentru Muzeul 
Național Maghiar. În anul 1843 parlamentul a evaluat fondurile bibliotecii pe care le-a 
estimat undeva la 40.000 de forinți, sumă care a servit drept bază de pornire pentru 
vânzarea ei. Tentativele de vânzare au eșuat pe rând, nu se cunosc cu precizie cauzele. 
Poate nu atât prețul, cât dorința expresă a familiei de a vinde integral biblioteca, și nu în 
tranșe, să fi fost cauza principală a eșecului de vânzare. Mulți ani la rând nu s-a găsit un 
doritor care să cumpere întreaga colecție. 

În anul 1855 s-a înființat Academia Teologică a Districtului Bisericii Reformate 
de pe Dunăre. Sub îndrumarea episcopului reformat Pál Török, districtul a hotărât 
cumpărarea acestei colecții care să stea la baza bibliotecii studenților momentului, dar și 
a noilor generații. În acest context, episcopul a luat legătura cu familia pentru a negocia 
cumpărarea întregii biblioteci. Procesul de cumpărare a avut un asemenea impact în 
rândul credincioșilor încât episcopul a înjumătățit prețul cumpărării cerut inițial de 
familia Ráday, conform evaluării Parlamentului. Cumpărarea s-a putut realiza printr-o 
colectă care s-a efectuat în biserica reformată din întreaga țară și, astfel, contractul s-a 
putut încheia și semna în anul 186116. Totuși a fost necesar să treacă încă cincizeci de 
ani pentru sporirea acestei colecții și pentru perfecta sa amplasare și valorificare după 
criteriile de bibliotecă publică. Momentul a fost determinat de noile proiecte de 
reînnoire spirituală a Bisericii Reformate, puse în discuție la începutul secolului XX. 

În cadrul acestor proiecte, începute în anul 1912, Biserica Reformată a dorit să 
înființeze o academie teologică, o curie episcopală, un internat și o bibliotecă. În acest 
scop a închiriat, apoi a cumpărat imobilul cu două etaje de pe actuala stradă Ráday 
numărul 28, în care funcționase cândva o fabrică de tutun. După amenajări succesive, 
respectivele instituții s-au stabilit definitiv în acest spațiu. Astfel, în vara anului 1912 
importantele colecții de carte au fost mutate la parterul imobilului situat și azi la 
numărul 28, iar din februarie 1913 a început să funcționeze ca bibliotecă bisericească, 
dar și ca bibliotecă deschisă publicului larg. 

Biblioteca deține astăzi un fond de peste 150.000 de unități bibliografice, dintre 
care circa 30-40.000 sunt apariții anterioare anului 1850, și păstrează lucrări de mare 
valoare bibliofilă, precum una dintre Bibliile principelui György Rákóczi I, pe care 
acesta a făcut numeroase însemnări. Două ediții ale Bibliei, comportând însemnări ale 
principelui Transilvaniei, se află, una la Biblioteca Batthyaneum din Alba Iulia și alta la 
Sárospatak17. Dar pe lângă această ediție rară, biblioteca deține numeroase alte ediții ale 
Bibliei, precum și un număr de 46 de incunabule. Conform catalogului electronic, 
început în anul 1996, se pot accesa circa 50 de mii de cărți, alături de bogata bază de 
date bibliografice. Astfel, dacă din 1998 nu se mai folosesc atât de des cataloagele de tip 

                                                 
15 Hunyady 1937, p. 21. 
16 Péter 1962, p. 7. 
17 Biblia tipărită la Visoly, în 1590, amplu studiată și de István Monok, exeget în materie. 
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fișă, accesul la valorile bibliotecii se poate face direct on-line, asigurându-se 
cercetătorilor o bună sursă de documentare. 

În prezent, biblioteca (Fig. 5/1-2) este inclusă în Institutul Ráday aparținând 
Bisericii Reformate din Eparhia de Dunamellék18. Este tratată unitar, ca instituție 
culturală, formată din bibliotecă, arhivă și muzeu. Cu toate acestea și-a păstrat pe mai 
departe și funcția de bibliotecă publică. 

Colecțiile speciale sunt constituite din următoarele sub-clase: 1. Biblioteca 
istorică Ráday, 2. Colecția RMK (Tipărituri Vechi din Ungaria sau HUNGARICA),  
3. Colecția Benda Kálmán, 4. Colecția de periodice, 5. Colecția de manuscrise, desigur, 
alături de însemnate documente de arhivă și de colecții muzeale. Se regăsesc în aceste 
colecții cele mai diverse domenii ale teologiei reformate și protestante, dar și literatură 
și științe umaniste și literatură de specialitate referitoare la maghiarii transfrontalieri etc. 
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Fig. 5. 1. Secția de împrumut; 2. Intrare sala de lectură (Foto: Biblioteca Ráday) 
 

Câteva date despre arhiva fondatorilor și despre importantul muzeu recent 
constituit 

După moartea ultimului descendent al familiei Ráday în anul 1939, întreaga 
arhivă personală a ajuns în posesia Bisericii Reformate teritoriale: azi această arhivă se 
constituie într-una dintre cele mai importante colecții de surse documentare și de istorie 
ale bibliotecii. Arhivele Ráday dețin aproximativ 850 de poziții de documente în 350 de 
fonduri. Aproximativ două treimi din documente sunt documente ale districtului 
bisericii reformate din Dunamellék și ale instituțiilor aparținătoare. Protocolum-ul 
cuprinde cea mai veche consemnare a districtului bisericesc reformat în 1626, 
înregistrări administrative care au supraviețuit în număr destul de mare, începând din 
1790, apoi acte privind înregistrările eparhiilor din a doua jumătate a anilor 1700. Dintre 
cele 300 de secțiuni care aparțin bisericii, arhiva conservă 60 de documente bisericești. 

O inițiativă mai recentă de valorificare a colecțiilor s-a finalizat printr-un proiect 
modern, deosebit de apreciat de publicul larg. Este vorba despre Muzeul Bibliei 
(Bibliamúzeum – Fig. 6/1-2), înființat în anul 1988. A fost și este al doilea muzeu pe 
teme biblice din Europa, inedit în acea vreme, deoarece mai exista un astfel de muzeu 
doar la Amsterdam (Bibles Museum). Muzeul este împărțit în mai multe sub-secții: 
Biblia și arheologia; Scrierile biblice și interpretarea Biblică; istoria Bibliei maghiare și 
Biblia în limbile lumii. Toate sunt vizitabile și reînnoite treptat, totuși, pe lângă 
expoziția de bază, muzeul organizează numeroase expoziții temporare. Muzeul Bibliei 
și-a schimbat structura inițială și conceptul de prezentare, în iulie 2011. Expoziția 

                                                 
18 Csapody, Tóth, Vértesy 1987, p. 81. 
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actuală dorește ca, prin numeroase mijloace, să ofere răspunsuri la întrebările privind 
locul și importanța Bibliei în prezent, respectiv importanța de a lua în mână această 
carte. Se încearcă o reconstituire a lumii bibliei prin piese arheologie autentice sau prin 
reproduceri, ca și prin utilizarea instrumentelor interactive tradiționale și informaționale. 
Muzeul încearcă să călăuzească pe vizitator, să-l poarte de la Geneză până la Noul 
Testament, prin perioadele în care au luat naștere primele comunități creștine, respectiv 
s-au construit primele biserici creștine. Fiecare etapă a expoziției este proiectată pe 
realitatea istorică a momentului, sugerând aspecte ale vieții cotidiene din perioada în 
care s-a scris Biblia. De asemenea, vizitatorilor li se acordă vizite ghidate ale muzeului, 
sesiuni pedagogice de muzeu și discuții profesionale, în jurul unor subiecte specifice. 
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Fig. 6. 1-2. Muzeul Bibliei (Foto: M. Knape; A.-M. Veres) 
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Some Aspects of the Ráday Institute in Budapest: The Circulation and the 

Bindings of the Books in its Fabulous Library 
Abstract 

 
 At the end of the 19th century there were 50 public libraries, of which ten were in 
Budapest. The evolution of Gedeon Ráday's library since its establishment in the 18th 
century can be reconstituted with the help of the rich archive material made available to 
researchers. Currently, the library is included in the Ráday Institute belonging to the 
Reformed Church of the Eparchy of Dunamellék (Fig. 1-6). It is treated as a unitary 
institution, consisting of a library, archive and museum. The special collections are 
made up of the following sub-classes: the Ráday Historical Library, the RMK 
Collection, the Benda Kálmán Collection, the Collection of Periodicals, the Collection 
of Manuscripts, of course, along with important archival documents and museum 
collections. 
 In this study we are dealing with the history of the books and its bindings  
(Fig. 3-4). 
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